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Les lits surbaisses pour les soins modernes
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Libra:

Le lit surbaissé pour plus de mobilité, de sécurité et de confort

Libra Standard

Le nombre de personnes nécessitant des soins et notamment la proportion
de personnes souffrant de démence va considérablement augmenter au cours
de ces prochaines années. D’ici 2030, I’Organisation mondiale de la santé
s’attend a une augmentation de 40 % des cas de démence par rapport au
début de la décennie. Un bon lit de soins doit aider a relever ce défi. Et c’est la
gu’entre en jeu la gamme de lits Libra.

La position surbaissée du sommier ainsi que les systemes de protection intelli-
gents a barreaux discontinus réduisent le risque de chute tout en garantissant
une grande liberté de mouvement. Grace a leur conception modulaire, les lits
s‘adaptent en continu aux exigences des résidents.

Accédericiala
vidéo Libra-partner :

CLAIREMENT MEILLEUR
Libra - Les normes de sécurité

« EN 14971 - Analyse des risques pour dispositifs médicaux
« EN 60601-1 - Sécurité pour appareils médicaux électriques
« EN 60601-1-1 - Compatibilité électromagnétique

« DIN EN 60601-2-52 - Appareils électromédicaux
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Libra - Variante movo

« réglage de la hauteur:
env.25-80cm

« réglage de la hauteur:
env.28-83cm

« charge de travail siire élevée de 225 kg

« charge de travail siire élevée de 225 kg

« lit surbaissé pour la prévention des chutes :

protection sans mesures de privation de la liberté

« propriétés de déplacement améliorées :
manceuvres facilitées dans les piéces étroites

« formes, décors et variantes de rembourrage attrayants

« les résidents participent plus facilement a la vie
quotidienne
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Libra - Variante espace au sol Plus Libra partner

« réglage de la hauteur:
env.25-80cm

« réglage de la hauteur:
env.25-80cm

« charge de travail siire élevée de 225 kg

« charge de travail siire élevée de 2 x 225 kg

« chassis sans entretoises longitudinales :
acces libre sous le lit

« litdouble flexible :
dormir ensemble ou séparément

« meilleure hygiéne grace au nettoyage simplifié
du sol

« sécurité élevée grace au mouvement synchronisé
du corps de lit
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A La position surbaissée du sommier de
25 cm permet de réduire les conséquences des
chutes.

4 Le systeme Vario Safe flexible permet de combi-
ner a titre individuel les éléments du systéme de
protection, les caches et les panneaux.

Libra
Standard

Conception sur mesure

adaptable a toutes les exigences

La variante standard du Libra est un lit surbaissé avec des
systémes de protection a barreaux discontinus disponibles en
option qui offre a la fois sécurité élevée et grande liberté de
mouvement. Sa position surbaissée prées du sol d’environ 25 cm
réduit le risque de chutes alors que le systéme de protection a
barreaux discontinus relevé coté téte laisse suffisamment de
place pour monter et descendre du lit.

« grande plage de réglage de la hauteur d’env. 25 - 80 cm pour
la prévention des chutes et soulager le dos pendant les soins

«+ charge de travail slire élevée de 225 kg

« systémes de protection a barreaux discontinus disponibles
en option pour une protection individuelle dans chaque
situation

« retrait sans outil de tous les systémes de protection avec
systéme Vario Safe ou Easy-Click

« aspect cosy grace au choix de panneaux, décors en bois
et rembourrages
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Avec la variante de modeéle espace au sol Plus, les
ustensiles de nettoyage glissent sous le lit sans
entrave.

Participez a nouveau a la vie quotidien
avec la variante de modele mov:

Libra - Variante movo

Excellentes propriétés de déplacement pour un quotidien

Libra - Variante
espace au sol Plus

Aucun contact avec le sol pour une hygiene optimale

La variante movo du Libra vous convaincra par ses excellentes

propriétés de déplacement. Cette variante simplifie considérab-

lement les manceuvres dans des piéces étroites ou des cham- Une hygiéne siire et parfaite est essentielle dans les soins stati-

bres a plusieurs lits et les transports d’un endroit a un autre onnaires afin de combattre les pathogéenes et les allergies tout

dans la maison. Cela soulage les soignants et les techniciens en créant une atmosphere confortable. C‘est pourquoi la saleté

A Le lit est trés maniable gréce a ses 8 roulettes.

et réduit le risque de dommages par collision. Les excellentes et la poussiere n’ont pas leur place sous le lit. La variante de

propriétés de déplacement de la variante movo permettent modéle espace au sol Plus est formée d’un chéssis particuliére-

aux personnes alitées de participer a la vie quotidienne - vous ment épuré sans entretoises métalliques sur les c6tés du lit.

pouvez simplement déplacer le lit dans les pieces communes Cela simplifie le nettoyage en profondeur du sol - les ustensiles

ou sur la terrasse sans le moindre effort. de nettoyage glissent sous le lit sans entrave.

Dimensions extérieures/plage de réglage de la hauteur : Dimensions extérieures/plage de réglage de la hauteur:
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de déplacement « acces libre sous le lit optimal pour les léve-personnes

« blocage centralisé des roulettes par défaut
« grande plage de réglage de la hauteur d’env. 28 - 83 cm — j&
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Avec le Libra partner, les couples profitent
d’un nouveau confort de vie dans les
établissements de soins.

Libra partner

Le lit double qui permet aux personnes agées de dormir cote a cote

Lorsque les couples arrivent dans un établissement de soins ou
lorsque des liens s’y créent, se pose la question du lit commun
ou non. Avec le Libra partner, vous avez une solution flexible
pour chaque situation. De la méme maniére que les lits simples
Libra, le lit double répond a la perfection a toutes les exigences
en termes de soins. En outre, les deux cotés du lit peuvent étre
séparés en toute facilité et étre placés par ex. le long de murs
opposés. Il est ainsi possible de prendre en compte les désirs
du couple tout comme les indications médicales qui suggerent
une séparation physique pendant la nuit.

Dimensions extérieures/plage de réglage de la hauteur :
« grande plage de réglage de la hauteur d’env. 25 - 80 cm

PN . . . 209-211 200-208
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Confort et sécurité
associés de maniere judicieuse

Lors de la conception du Libra partner, nous avons accordé une grande
importance au confort de chaque partenaire tout comme a une protection
optimale. Il est possible de régler individuellement le reléve-buste et le
releve-jambes des deux sommiers permettant par ex. a un partenaire de
poursuivre sa lecture tandis que l‘autre dort déja. Chaque moitié de lit
dispose pour cela d‘une propre télécommande.

Les sommiers se déplacent toujours de maniere synchronisée pour le
réglage de la hauteur et le pivotement. Cela permet d‘éviter tout espace
libre entre les sommiers pouvant créer des zones de coincement pour les
résidents.

CLAIREMENT MEILLEUR
La position assise

Les lits doubles a réglage électrique sont souvent des lits simples
juxtaposés avec des fonctionnalités limitées. Le Libra partner est 'un
des rares modeéles a séduire par son pivotement en position assise pour
un confort optimal. Cela favorise la respiration, facilite les repas pris au
lit et permet aux résidents de participer a la vie quotidienne a hauteur
des yeux.

a llestpossible de séparer et d‘assembler de
nouveau les deux moitiés du lit en toute facilité.
Cela permet également de procéder aux soins
depuis les deux cotés du lit.

a Chaque sommier dispose de sa propre
télécommande.



« Les lits de soins
doivent s‘adapter
rapidement aux
besoins du moment
en termes de soins. »

Marco Leone,

Prestation de soins

LA SOLUTION STIEGELMEYER

Trois systéemes de protection au choix

vario

safe

lick

« Systéme de protection a barreaux discontinus avec
Vario Safe
+ Cache confortable avec Vario Safe

« Systéme de protection a barreaux continus Easy
Click
« Systeme de protection combiné Easy Click

Systemes de protection
Equilibre optimal
entre protection et liberté

Les personnes nécessitant des soins ont des besoins trés dif-
férents en matiére de protection, ces derniers pouvant égale-
ment évoluer rapidement. Avec ses trois systemes de protec-
tion au choix, le Libra offre une solution flexible dans chaque
situation.

Le systéme de protection a barreaux discontinus utilisé avec le
systéme Vario Safe peut étre retiré et remplacé sans outil. Il est
possible ainsi de ’adapter rapidement a chaque résident.

Le systéeme de protection combinable a barreaux discontinus
est doté d’un poteau central faisant également office d‘aide au
redressement pour le résident. Grace au systéme Easy-Click trés
pratique, les barreaux sont aussi faciles a retirer que ceux du
systéme de protection a barreaux continus pour une protection
maximale.

vario

safe

A Le systéme de protection a barreaux
discontinus peut étre combiné avec des
caches confortables.

[ICk A Le systéme de protection a barreaux continus

assure une protection optimale.

,o CLAIREMENT MEILLEUR
Var! Sécurité garantie
afe :
S contre les écrasements

Un mécanisme de sécurité présent sur le systéme de
protection empéche le sommier d’écraser ou d’'endomma-
ger les pieds, les plinthes ou les objets placés pres du lit
lorsque le sommier est abaissé. En cas de collision,

le systéme de protection remonte.

Respect de la norme EN 60601-2-52.

-

‘\

A Les 4 éléments du systéme de protecti-
on a barreaux discontinus peuvent étre
déployés individuellement vers le haut
sur 2 niveaux.

[ICk A Lélément coOté téte et le poteau central du

systéme de protection combinable offrent une
protection conforme aux normes.



Vario Safe - le systeme
pour les exigences changeantes

La construction modulaire ouvre de nouvelles

possibilités

Echanger le panneau de téte en quelques
secondes

« variantes cosy avec ou sans poignées

« décors en bois, tissus et cuirs synthé-
tiques attrayants au choix

« les panneaux et les caches latéraux peu-
vent avoir des couleurs différentes

Montez ou démontez les systémes de protection a
barreaux discontinus en cas de besoin

« 2 éléments de 90 et 110 cm de long peuvent étre
combinés librement ou utilisés individuellement

« une protection de 110 cm installée c6té téte offre
une protection conforme aux normes

« une protection de 90 cm installée coté téte offre
un sentiment de sécurité et d’orientation tout en
laissant suffisamment de place pour monter et
descendre du lit

Longueur 110

Echangez ou retirez les panneaux de pied

« sans le panneau, vous avez un meilleur acces au
résident, par ex. pour les soins des pieds

+ panneau de pied haut pour un sentiment de confort
ou panneau de pied bas pour une vue dégagée au
choix

« décors en bois, tissus et cuir synthétique attrayants
au choix

/ Systémes de profection & combiner fibrement :
e 110/900u 90/110

(ongueur 90

Systémes de protection a barreaux discontinus téles-
copiques sur deux niveaux

Vario Safe - un maniement
sans outil avec une sécurité élevée

N L . . . . CLAIREMENT MEILLEUR
+ systeme de protection a barreaux discontinus télescopique

vers le haut sur deux niveaux ou relevable en diagonale

Protection conforme aux
« une protection maximale ou une aide a lorientation discréte

« un déclenchement sans effort avec les touches normes
ergonomiques « Pour un sommier long de 200 cm, le systeme de

protection a barreaux discontinus sur chaque

T

: ‘}__"_;i—’

B

coté consiste en un élément de 110 cm et un

Le systéeme Vario Safe est 'option idéale lorsque vous souhaitez équiper votre lit Libra ou Libra ¢lément de 90 cm.

partner avec des systémes de protection a barreaux discontinus ou des caches latéraux. Avec « Ces éléments coté pied et téte peuvent étre
Vario Safe, il est possible de retirer et de remplacer sans outil tous les éléments de ’'encadrement interchangés.

de lit. Cela est rendu possible grace aux attaches brevetées. . SiPélément de 110 cm est installé cbté téte, il

recouvre plus de 50 % du sommier et correspond

Si un nouveau résident a d’autres besoins en matiére de protection ou des préférences individu-

Accédericiala
vidéo Vario Safe

ainsi a lui seul a un systéme de protection confor-
elles, les systemes de protection peuvent étre réduits et les panneaux de téte et de pied peuvent me aux normes.

étre remplacés en un temps record. Cela permet de soulager le service technique et de faire des

L’élément de 90 cm seul n’offre pas de protection

économies, car établissement de soins peut équiper de nombreux lits sur mesure grace a un
stock limité d’éléments.

conforme aux normes, mais offre du soutien et

suffisamment de place pour monter et descendre

du lit.

Sivous utilisez la rallonge du lit, vous pouvez
monter deux éléments de 110 cm.

A Insérer 'élément Vario Safe dans
le cadre du lit et le fixer avec les
attaches.

A |aprotection garantit une
pose du systeme de protection
a la fois sire et conforme aux
normes.



Easy Click - une manipulation
facile et une meilleure hygiene

Systeme de protection a barreaux continus

et combinable au montage sans outil

Nouveau systeme
de fixation pour
systéme de protec-
tion combinable et a
barreaux continus

Les résidents particulierement susceptibles de tomber ont besoin d’une protection
maximale - le systéme de protection a barreaux continus classique s’avere souvent étre le
meilleur choix dans ce cas. Si souhaité, il est possible de 'associer de lautre cdté avec le
systeme de protection a barreaux discontinus combinable, ce qui offre un équilibre idéal
entre sécurité et liberté. Le poteau central du systeme de protection combinable constitue
en outre une aide solide pour la mobilisation.

La nouvelle génération de la série Libra comporte le systeme intelligent Easy-Click de
série pour les deux systémes de protection. Les barres peuvent ici étre « clipsées » sans
outils sur les supports prémontés. Cela facilite Uinstallation et le nettoyage du lit. Les
capuchons en plastique élégants protégent 'intérieur des barres contre la saleté et les
liquides. Avec le systéme Easy-Click également, les systémes de protection peuvent étre
interchangés entre plusieurs lits, pour plus de rentabilité.

a Easy Click permet de monter et de a Le déclenchement facile a manipuler a Pour abaisser les barres du systeme
retirer les barres sans outil sur les sur les panneaux de téte et de pied de protection combinable, il suffit
supports prémontés. permet d‘abaisser les barres sans d’appuyer sur le bouton du poteau

effort. central. Le poteau lui-méme peut étre

retiré et rangé dans un support sous le
lit lorsqu’il n’est pas utilisé.

Grace au reléve-buste réglable, le quotidien est toujours confortable. ’

Confort et sommiers

Joie de vivre comme dans un hotel de qualité

Le Libra présente toutes les qualités pour que les personnes
dépendantes se sentent bien et en sécurité. La précision de
réglage du lit constitue a ce titre un facteur déterminant. Etre
assis, regarder la télévision ou discuter a hauteur des yeux, en
toute détente : avec le Libra, c’est possible. Grace a la position
de proclive jusqu‘a 12° et au réglage du reléve-buste jusqu‘a
70°, le lit se transforme en un fauteuil confortable. Les résidents
peuvent ainsi participer davantage a la vie quotidienne.

A Le sommier tout confort se compose de 50 éléments a
ressort distincts. Ceux-ci épousent parfaitement le corps et
favorisent une bonne ventilation du matelas. Leurs mou-
vements d‘oscillation assurent une répartition optimale des
pressions.

A Le sommier a lamelles métalliques en 4 parties du Libra est
a la fois stable et flexible et se nettoie de fagcon optimale. Les
différentes possibilités de réglage du reléve-buste et du reléve-
cuisses permettent de choisir la position souhaitée par le
résident dans toutes les situations quotidiennes. Le confort
et I‘hygiéne du sommier peuvent en outre étre améliorés au
moyen de caches disponibles en option.

4

a Avec ses fentes d’aération intégrées, le sommier hygiénique
en plastique résistant est particuliérement respirant. Amo-
vible, il se nettoie simplement a l‘aide de produits d‘entreti-
en courants.



« Nos résidents LA SOLUTION STIEGELMEYER

nécessitant des Y Despossibilités de réglages
soins doivent 12 ¢ " pourdenombreusesindications
pouvoir mener ¥ 7 « sommier divisé en 4 avec réglage électrique
une vie a hauteur iy « corps du lit pivotant pour la position de déclive,
des yeux. » de proclive et une position assise confortable

Marco Leone, « favorisation de la respiration et de la circulation
Prestation de soins

Possibilités de positions médicales

Aide pour la guérison et la prévention

Les possibilités de réglage confortables du Libra améliorent a long terme la santé des
résidents et aident les soignants dans leur travail. Par exemple, le sommier flexible
permet une position de proclive pour la prévention des aspirations et pneumonies,
tandis que la position Cardiac Chair soulage le cceur. La position de déclive et la posi-
tion jambes hautes inclinées sont disponibles pour lutter contre les chocs et soulager
les veines.

a La position Cardiac Chair soulage le coeur A La position de déclive peut
et renforce la circulation. atténuer les conséquences d’un choc.

| W 4

A Le degré de pivotement du corps du lit A Leréglage du releve-jambes jusqu’a
permet une position de proclive env. 22° sert a soulager et a réduire la
pour faciliter la déglutition et douleur.

prévenir les aspirations, par exemple.

Utilisation sans aucun effort

Des télécommandes pour des exigences individuelles

La télécommande assure une sélection facile et intuitive de tous les réglages pos-
sibles du Libra. Elle est légére et congue de maniere ergonomique. Elle est dotée de
grandes touches fléchées et de symboles clairs afin que méme les résidents ayant des
capacités réduites puissent utiliser. Elle permet en outre un verrouillage sélectif des
différentes fonctions. La télécommande Trendelenburg disponible a part est utilisée
pour régler la position de déclive du lit, celle-ci écartant tout risque que le résident
actionne ce réglage par erreur.

) l )

Al

a Télécommande a
Trendelenburg

4 Télécommande Libra

Télécommande
éclairée (disponible
en option)



« J‘attache une

grande importance a

un travail préservant
ledos afinque mon y
équipe soit en forme et
dans le but de réduire les

absences pourmaladie. »

Marco Leone,
Prestation de soins

LA SOLUTION STIEGELMEYER

Prévenir efficacement les probléemes

de dos

« trés grande plage de réglage de la hauteur d’env. 25 2 83 cm
selon la variante de modeéle

« acces facile aux personnes nécessitant des soins

« soulagement grace a la mobilisation autonome du résident

Ergonomie et mobilisation

Soulagement du personnel soignant au quotidien

il

deux tiers du personnel soignant en souffre selon e -

Les maux de dos constituent [’'un des principaux
problémes dans les métiers des soins - jusqu’a

les sondages. Il est d’autant plus important d’avoir
la possibilité de travailler dans une position droite
qui soulage le dos dans de nombreuses situations.
La position la plus élevée des lits Libra supérieure
a 80 cmy contribue, tout en permettant un accés
facile au résident grace aux éléments modulaires
amovibles. Les nombreuses aides a la mobilisation
de la construction offrent en outre au résident la
possibilité de se lever plus facilement, sans aide
extérieure.

Hauteurs de réglage du lit

(]
\-4
a Position basse d‘env. 25 cm afin a Avec le réglage individuel du sommier, les rési-
d‘éviter les blessures par chute. dents peuvent se lever de maniere autonome

avec beaucoup plus de facilité. Le lit effectue
automatiquement un arrét intermédiaire a 38 cm,
hauteur idéale pour se lever.

o
f

a La position la plus élevée se situe, selon le A Avec le systéme Vario Safe, les panneaux de
modele, entre 80 et 83 cm - idéale pour travailler téte et de pied peuvent étre retirés sans outils.
a hauteur des hanches, en soulageant son dos. Soulagement du personnel soignant lors des
soins corporels, de la physiothérapie et des soins
lourds.



Rallonge de lit

Davantage d’espace pour les résidents de grande taille

Cela fait de nombreuses décennies que les personnes sont en moyenne de
plus en plus grandes et les établissements de soins doivent également s’y
adapter. Grace a la rallonge de lit optimale pour le Libra, offrez aux résidents
la place dont ils ont besoin. Vous pouvez configurer un lit plus long d’environ
20 cm lors de l'achat, ou bien commander la rallonge de lit par la suite.

Lélément métallique servant a rallonger le cadre du lit s’insere simplement du
cOté pieds. Des barreaux et caches plus longs ou des éléments de remplissage
pour caches sont disponibles pour tous les types de systeme de protection.

Si le lit est équipé du systéme de protection a barreaux discontinus avec le
systéme Vario Safe, il est possible d’équiper chaque c6té du lit avec deux
éléments de 110 cm de long ou avec un systéme de protection de 90 cm de
long et un cache de 130 cm de long. Avec Vario Safe, l'utilisation de la rallonge
de lit dans 'établissement est encore plus flexible - tous les éléments requis
peuvent étre transférés d’un lit a 'autre en quelques instants.

Pour rallonger le matelas, Stiegelmeyer propose une partie matelassée confor-
table correspondante.

a Lélément de rallonge du lit s’insére simplement
dans le cadre du lit.

a Une partie matelassée sur mesure est disponible
pour rallonger le matelas.

4 En cas d’utilisation de la rallonge de lit avec le
systeme Easy-Click, il est possible de choisir des
barres du systéme de protection plus longues
et des éléments de remplissage pour les caches
latéraux.

4 Silarallonge de lit est utilisée avec le systéme Va-
rio Safe, il est possible de remplacer les systémes
de protection ou caches de 90 cm de long par des
versions de 110 cm de long, le tout sans outils.

4 Une partie matelassée confortable est disponible
pour rallonger le matelas. Celle-ci reste toujours
parfaitement en place.

Facile d’entretien

grace au systeme 24 Volts

Sécurité élevée, optimisation des codts et une utilisation en toute simplicité :
le systeme 24 Volts est 'entrainement idéal pour tous les lits Libra.

La conversion de la tension se fait directement au niveau de la prise de
courant. Aucun composant sous tension de 230 volts ne se trouve a proximité
de la personne nécessitant des soins qui bénéficie, ainsi, de plus de sécurité.

Les mesures et les contrdles spécifiques a chaque pays sont réduits grace a un
systéme a la maintenance réduite.

.

a Un transformateur de fiche secteur génére une basse tension
de protection directement au niveau de la prise.

—

CLAIREMENT MEILLEUR
Des avantages

230 Volt

24 Volt

« Basse tension de protection a partir du
transformateur sur la prise

» Aucun composant de 230 volts sur le lit

« Batterie disponible en option pour
rendre le lit de soins indépendant du
secteur en cas d’urgence

CLAIREMENT MEILLEUR

Utilisable partout
% ;I/; ZeEde % g; l;eFde
% f;;r;eGde % :}il;f;el de

Nous offrons des fiches secteur compatibles
sur de nombreux marchés internationaux.
Utilisez notre systéme 24 volts a tout moment
sans adaptateur.




Design

Panneaux et décors

La série Libra bénéficie d’'un grand nombre de panneaux de téte et de pied cosy, disponibles avec et sans poignée. Faites aussi
votre choix parmi les douze décors en bois actuels - du ton craie blanc au décor Hétre Crenata moderne avec ses veines marquées.
Nous nous tenons volontiers a votre disposition pour vous conseiller.

Hétre Crenata Chéne style cannelle Orme Baron truffé

Erable royal

Hétre naturel

Teck nordique

Havane cerise Choco Belle Noce

Merisier madré Magnolia Craie

Panneaux de téte et de pied

Alero Camo

Pino Prinzino Solvo

Podego Primus Primus low

La gamme de
panneaux Nobla est
disponible également

au choix en version
rembourrée ainsi
qu’avec deux variantes
de surpiqire

Lito | Lito reha Nobla mala | Nobla reha | Nobla

Nobla mala | Nobla reha | Nobla

Swn ¥

Surpiqre losanges

Surpiqdre carreaux

Tissus et cuirs synthétiques

Des tissus et cuirs synthétiques attrayants sont disponibles pour les panneaux Nobla
et les caches latéraux du systéme Vario Safe. Vous trouverez l'intégralité de l'offre
sur le site internet de notre partenaire Delius. Veuillez respecter les instructions du
fabricant lors du nettoyage des tissus et cuirs synthétiques.

Extrait des revétements en tissu

Agon 6520 Tiba5111

Extrait des revétements en cuir synthétique

Solo 3551 Solo 4551 Solo 5551

Rembourrage avec et sans surpiqiire pour la série de panneaux Nobla

Solo 7552 Solo 8552

vd rio Les panneaux rectilignes de la série Nobla peuvent devenir encore plus cosy
grace aux rembourrages fixes en tissu ou cuir synthétique. Les deux variantes
Sa fe avec surpiqlres sont particulierement impressionnantes - le motif losanges
distingué au charme britannique et le motif carreaux clair et moderne.

A Le motif a carreaux crée une
apparence moderne et linéaire.

a Le motif classique a losanges crée une
atmosphere élégante.



L’éclairage sous le lit disponible en option garantit une sécurité
supplémentaire et permet de bien s’orienter, par exemple pour
aller aux toilettes la nuit.

Pour plus d’infor-
mations, veuillez
consulter notre
brochure dédiée

aux accessoires

Des équipements utiles

Plus de sécurité et de confort pour votre lit de réve

a Les housses de protection disponibles  a Il est recommandé d’utiliser le mate- a Le galet déflecteur protége le lit et les
pour les panneaux et les éléments las de protection anti-chute concu en murs lors des déplacements horizon-
latéraux empéchent les résidents de mousse composite d’une épaisseur de taux et verticaux.
se blesser en se cognant. 3 c¢m pour une protection maximale

contre les blessures par chute.

CLAIREMENT MEILLEUR
L'écarteur

a Lalampe de lecture Sola fournit une
lumiére agréable et dégage peu de
chaleur.

a Lapotence aide a trouver une
position confortable dans le lit.

« Les écarteurs de mur préviennent
les dommages liés aux collisions
avec le mobilier et les prises de
courant lors du déplacement du
lit

Service technique

Nos prestations - adaptées a vos exigences

Les lits hospitaliers et de soins de grande qualité du groupe
Stiegelmeyer sont accompagnés d’un service tout aussi qualitatif.
Notre portefeuille de prestations comprend les activités clés que

sont le contrdle, la remise en état, la formation et le conseil.

Nous suivons ici completement les souhaits et les exigences de
votre société. Peu importe comment vous souhaitez nous contac-
ter, plusieurs choix s’offrent a vous. Les interlocuteurs personnels
au téléphone vous aident pour commander les piéces de rechange
et vous offrent un support technique complet. Plus de 50 collabo-
rateurs du service technique se chargent sur site chez les clients
des contrdles et des remises en état.

Notre service prend en charge tous les produits Stiegelmeyer avec
des piéces de rechange, méme jusqu’a 15 ans aprés l’achat. A
Herford, Stiegelmeyer exploite un centre de service ultramoderne
avec 3 000 metres carrés de surface de stockage. Dans cet entrepdt
automatisé se trouvent 7 500 articles en moyenne qui peuvent étre
expédiés dans toute U’Allemagne dans un délai court en régle géné-
rale. Vous pouvez aussi commander ces articles confortablement
en ligne, sur notre portail de service :
https://service.stiegelmeyer.com/en/EUR/login

+49 5221185777
Lu-je de 08h00 a 16h30
Ve de 08h00 a 14h00

service@stiegelmeyer.com

Pieces de rechange

Les clients peuvent commander a tout moment des pieces de
rechange depuis notre portail de service. Les listes de favoris
personnalisées ainsi que la consultation de tous les documents
importants et le suivi des livraisons par Track & Trace garantis-
sent confort et transparence. Il est possible de planifier a 'lavance
la gestion des lits dans |‘établissement.

Controle des lits

Le contréle des lits peut prendre la forme d’une inspection ou
d’une maintenance. Lors de l'inspection, nous évaluons I’état tech-
nique du lit. Cela permet de déduire les mesures adéquates pour
chaque lit. En plus de ces prestations, la maintenance englobe des
mesures de remise en état préventives - par exemple l'ajustage
des freins. La maintenance consiste a maintenir I’état de consigne.
L'inspection et la maintenance englobent toujours les prescrip-
tions spécifiques a chaque pays ainsi qu’un rapport de service que

vous pouvez aussi consulter en ligne.

Réparation rapide du lit

Atitre de fabricant, nous garantissons la livraison de piéces

de rechange d’origine en un temps record. Nos collaborateurs
réparent les dommages sur vos lits de maniére rapide, compé-
tente et avec un trés bon rapport qualité-prix. Les remises en état
particulieres, les modifications ou les rénovations complétes sont
effectuées dans notre centre de service a Herford.



|
Equipements et options

Variante de modéle CEl LIl LI T Libra partner
Standard Variante movo espace au sol Plus P A
Dimensions et poids . 1 | |

STIEGELMEYERGROUP
- le systéme de protection a barreaux discontinus -

. P avec une largeur de sommier de 90 cm env. 100,3 x 209,4 cm
combinable . -

N N — avec une largeur de sommier de 100 cm env. 110,3x 209,4 cm
- le systéme de protection a barreaux continus® (en =

fonction de ’encadrement en bois)

avec une largeur de

Dimensions extérieures avec avec une largeur de sommier de 90 cm env. 104,0 x 209,4 cm X

N o . . . sommier de 2 x 90 cm
- le systéme de protection a barreaux discontinus avec une largeur de sommier de 100 cm env. 114,0 x 209,4 cm

env. 195,6 x 209,4 cm

Sommier (dimensions du matelas) env. 90 x 200 cm ou 100 x 200 cm? 90 x 200 cm
Répartition du sommier (RB / partie assise / RC / RJA) env. 72-25-33-54cm
Compensation de la longueur du reléve-buste env.8cm
Charge de travail sire 225kg 2x225kg
Passage sous le lit env.15cm 17,5cm ca.15cm? env.15cm
Poids total env. 135 kg env. 270 kg

Entiérement motorisé

Concept de motorisation 24 volts avec transformateur
externe

Entrainement 230 volts

Composants électroniques — — — _

Télécommande (verrouillage sélectif)

Télécommande supplémentaire pour position de déclive
Eclairage sous le lit

Batterie plomb-gel

Télécommande éclairée avec Trendelenburg
Télécommande éclairée sans Trendelenburg v

systémes de protection — — — E——

T o Solutions for people who care

Systeme de protection combiné KSE Easy Click (0]

o
1

(0]
(0]

O O O O N
O O O O N
O O O O N

Systéme de protection a barreaux discontinus avec Vario Safe O

O O O N
O O O N
1

Sommier a lamelles métalliques v v v v Le groupe Stiegelmeyer est le principal fabricant Nos points forts :
Sommier partagé en 4 parties, ajustement électrique v v v v . o - , . . N
haltilias —— ) . allemand de lits médiaux pour les hopitaux, les « Le développement des produits dans notre siege a Herford, en Allemagne -

Sommier pivotant en position de proclive v v v v
Sommier pivotant en position de déclive o o) o _ établissements de soins et les soins a domicile. Avec la production dans quatre usines modernes en Allemagne et en Pologne
Inserts du sommier tout confort Y 0 0 0 ses tables de nuit, meubles et systémes d’assistance « Lafabrication en Chine pour le marché asiatique
Sommier hygiénique (o} o 0 (o] . . . . - . e

, —— o numériques modernes, il est aussi un fournisseur « Des filiales et partenaires de distribution dans de nombreux pays
Séparation simple du chassis v v v v
Largeur du sommier 100 cm o o) o _ innovant de solutions globales. L'entreprise familiale « Un service de premier ordre avec une livraison fiable des piéces de rechange
Largeur du sommier 90 cm v v 4 v développe avec succés des offres pour les marchés « Des formations et optimisations des processus pour nos clients

! 1 1 | internationaux dans plus de 100 pays. + Une action durable avec un fort engagement social

Doubles roulettes @50 mm @100 mm @50 mm 8x @50 mm
Blocage dans le sens axial v - v -
Blocage des roulettes central

- Notre expertise Nos valeurs

Galet déflecteur
Ecarteurs de mur sur le chassis

Hopital g
_ _ _ _ Expérience

Réglage de la hauteur env.25-80cm env.28-83cm env.25-80cm env.25-80cm
Réglage du reléve-buste jusqu’a env. 70° v v v v Long SeJour Humain

Réglage du reléve-cuisses jusqu’a env. 40° v v v v

Réglage du reléve-jambes jusqu’a env. 22° v v v v COLLABORA- SITES 0es OFFRES Soins a domicile Fiabilité
Position de proclive jusqu’a env. 12° v v v v TEURS DANS ar A'l:lemaBgne, en;ollqgne, sur mesure

Position de déclive jusqu’a 12° o} 0 0 LE MONDE oL el pour tous les

en France, en Finlande, en

[ — — _ ENTIER siquedsswgetenchine | MARCHES LItS exclusifs

Eléments d’appui avec lamelles métalliques faciles a

Ciblé sur les solutions

nettover v Ouverture
Encadyrement en bois au choix d‘aprés brochure (les Panneaux : PLUS DE CERTIFI- 3
dimensiorjs varient selon le type de systéme de protection v v v Nobla, Nobla reha, l 2 5 O O O lits CATIONS Confiance
et le modéle des panneaux) Nobla mala produits Service
Caches Vario Safe o) o) o) o) paran internationales
Décors en bois au choix d‘aprés brochure v v v v
Revétement métallique argenté v v v v
2 réceptacles coté téte pour potence/support de perfusion v v V4 v ANS DISTRIBUTION ! N
Cache latéral derriére les systémes de protection dans plus de 0s marques
gri\;):ortti::iss?vec le systéme de protection a barreaux v v v - i , pays l O INGENIERIE
e livraisons de
Activation d‘urgence du reléve-buste o} 0 o} - pieces détachées ALLEMANDE A
Rallonge de lit d’env. 20 cm 0] 0] o] 0] STIEGELMEYER BURMEIER
Porte-literie ¥ o (] 0 -
26 v = Equipement standard 2 dans la position du sommier laplus ¥ pas possible avec le systéme de protection intégré

. ) i
O=enoption -=pasdisponible basse et combiné * pas pour Libra partner
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STIEGELMEYERGROUP

Solutions for people who care
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Siége [ Headquarters

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralle 42

32051 Herford

Phone +49(0)5221185-0
Fax +49(0)5221185-100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

16 Avenue de 'Europe
Batiment SXB1

67300 Schiltigheim

Phone +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.

The Estuaries - Century City

Cape Town, 7441

Phone +27 (0) 21 555 - 1415

Fax  +27(0) 21555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za

A

Siége [ Headquarters

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
Industriestralle 53

32120 Hiddenhausen

Phone +49 (0) 5223 9769 - 0
Fax  +49(0) 52239769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy

Ahjokatu 4 A

15800 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
Fax  +358(0) 3 7536 - 330
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

stiegelmeyer-group.com

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z 0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

China

Stiegelmeyer China Co. Ltd.

Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District
528300 Foshan

Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn

Sous réserve de modifications techniques. Les [égéres différences de couleurs par rapport aux originaux résultent de la technique typographique. Edition 12/2022. Version 10. Réf. 601352.

Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 12/2022. Version 10. Item no. 601352.
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